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Introduktion

Lés bruksanvisningen noga s att du ldr dig att anvénda och
underhalla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjdlper dig och andra att undvika
personskador och skador p& produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sikra produkter sa 4r det du som
ansvarar for att produkten anvinds pd ett bra och sikert sitt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Fig. 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

\
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Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor sé dr de latta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvinds sirskilda
sikerhetsmeddelanden for att ange eventuella risker och
hjélpa dig och andra att undvika personskador och i virsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Var forsiktig ar nyckelord
som anvénds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Med ensamratt

Tryckt i USA



Fara anger stor fara som leder till allvarliga personskador
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Var forsiktig anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvara personskador om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksd for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmédn information som bor ges
sdrskild uppmarksambet.

Sakerhetsforeskrifter

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sikerhetsanvisningar foljas och symbolen A alltid
uppméirksammas, vilken betyder VAR FORSIKTIG,
VARNING eller FARA - ”anvisning for
personsikerhet”. Om anvisningarna inte f6ljs kan
detta leda till personskador eller dodsfall.

Saker korning

Fore anvandning

e Agaren till denna luftare méste ge forare och anstillda
fullstindiga drift- och sdkerhetsinstruktioner innan de
far borja anvinda maskinen, och dérefter minst en
géng om aret. Forare som inte har last och till fullo
forstatt alla drift- och sikerhetsinstruktioner &r inte
behoriga att anvdnda denna maskin. Bekanta dig
ordentligt med reglagen och lir dig att stanna snabbt.

e L4t inte barn anvinda maskinen. Lat aldrig vuxna
anvdnda maskinen utan ordentliga instruktioner.

e Ta bort allt skrép och andra féremal som skulle kunna
stora arbetet. Hall alla kringstdende borta frén
arbetsomradet.

e Leta reda pd och mirk ut alla underjordiska hinder
som t.ex. bevattningskomponenter eller el- och
telefonledningar.

e Se till att traktorn dr i neutralldget och att
handbromsen ir ilagd innan du startar maskinen.
Information om hur du startar pa sikert stt finns i
bruksanvisningen till traktorn.

e Ligg till frontvikter pa traktorn for att behalla full
kontroll 6ver styrningen. I bruksanvisningen till
traktorn finns information om vilka vikter som krévs.

Hall alla skydd och sikerhetsanordningar pé plats.
Skadade skydd, sdkerhetsanordningar eller dekaler
madste repareras eller bytas ut fore korning. Dra dven &t
eventuella 16sa muttrar, bultar och skruvar for att
sakerstélla att maskinen &r sdker att anvinda.

e Kor inte maskinen i sandaler, tygskor eller tennisskor,
eller i shorts. Bér inte heller 16st sittande plagg som
kan fastna i rorliga delar. Bir alltid langbyxor och
ordentliga skor. Vi rekommenderar att du anvinder
skyddsglasdgon, skyddsskor, 6ronskydd och hjdlm, och
detta kan ocksd vara ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsiakringsbestimmelser.

Under koérningen

Hall alla kringstdende personer och djur borta frén
arbetsomradet.

e Anvindning av maskinen kriaver koncentration. Folj
nedanstdende anvisningar for att inte tappa kontrollen
over maskinen.

— Kor bara maskinen i dagsljus eller bra belysning.
— Se upp for hél eller andra dolda faror.

— Kor inte i ndrheten av sandgropar, diken, biackar
eller andra faror.

— Sink farten i sluttningar och fore tvdra sviangar for
att forhindra att maskinen viélter eller att du
forlorar kontrollen Over den.

— Titta bakét innan du backar.

e Om harvpinnarna slér i ett fast féremal eller om
maskinen vibrerar ovanligt mycket, kopplar du ur
kraftuttaget och stinger av motorn. Ta ut nyckeln ur
tandningslaset. Kontrollera om det finns nigra skador
pa luftaren eller traktorenheten. Reparera eventuella
skador innan du startar motorn igen och anvénder
harvpinnarna. Kontrollera att harvpinnarna &r i bra
skick och att alla bultar dr atdragna.

e Innan du ldmnar maskinen odvervakad ska du koppla
bort strommen till luftaren, sinka luftaren och ligga i
parkeringsbromsen. Sting av motorn.

e Limna aldrig forarsitet medan traktorn &r i rorelse.
Kliv aldrig upp pé eller ner frdn traktorn ndr motorn &r
igdng och kraftuttaget ar inkopplat. Kliv aldrig 6ver
kraftuttagsaxeln for att nd andra sidan av luftaren. Ga
istdllet runt maskinen.

e Parkera luftaren pa en hird och jamn yta, installera det
bakre stodet/sdkerhetsstodet och kila fast rullen innan
den kopplas bort fran traktorn.

e Om det dr nodvandigt att tringa ner under jordytan ska
ett icke-ledande material anvindas for att forhindra
elstotar ifall elektriska ledningar skulle patréffas.



Transport

Se till att du foljer alla bestimmelser om transport av
utrustning pa allménna vigar och motorvégar.

Se till att alla reflexer och lysen finns pd plats och att
de ir rena och kan ses av omkorande och métande
trafik.

Lat aldrig ndgon dka pd maskinen under transport.
Sénk farten pa ojimna végar och underlag.

Oberoende bromsar ska alltid 1dsas ihop nir maskinen
ar pa vigen.

Kraftuttagsaxel

Nir det giller demontering eller reparation av alla
stildelar till kraftuttagsaxeln (ror, lager, kopplingar
osv.) rekommenderar vi starkt att du kontaktar din
lokala Toro-distributdr. Om komponenter tas bort for
reparation eller ny montering och denna inte utfors
korrekt med de specialverktyg som aterforséljaren har
i sin verkstad, kan vissa delar skadas.

Kraftuttagsaxeln ska inte anvéndas utan de
medfoljande skydden, med endast delvis skydd eller
skadade skydd, eller om inte de speciella
antirotationskedjorna dr korrekt fastsatta, si att det
finns plats for kraftuttagets maximala vinkel utan att
kedjorna gar sonder.

Saker forvaring

Forvara luftaren pd en fast och plan yta.

Forvara luftaren pd avstdnd frén platser dar det
forekommer minsklig aktivitet.

Lat inte barn leka pd eller i ndrheten av maskinen.

Se till att luftaren sitter eller dr uppallad ordentligt och
inte sjunker ner i ett mjukt underlag och kanske vilter.

Kontrollera att tappen pa det bakre stodet sitter pa
plats ordentligt.

Palla upp luftaren s att den inte kan rulla eller vilta.

Underhall

Innan du gor négra justeringar eller utfér ndgot
underhdll pa luftaren ska du stinga av motorn, stanna
kraftuttaget och ligga i handbromsen innan du kliver
ner fran traktorn. Kontrollera att luftaren star
ordentligt pd marken eller har sinkts ner pd det bakre
svianghjulet/sdakerhetsstddet.

Stotta upp maskinen pé det bakre
svanghjulet/sikerhetsstodet nir du arbetar under den.
Lita aldrig pé att traktorns hydraulik ska stotta upp
maskinen.

Placera alla reglage i neutrallige, stanna motorn, ligg i
handbromsen och vinta tills alla rorliga delar har
stannat innan du servar, underhaller eller tar bort
uppallningen av luftaren.

Se till att maskinen &r siker att kora genom att dra &t
alla muttrar, bultar och skruvar. Kontrollera
harvpinnarnas fistbultar och fistmuttrar ofta for att se
till att de dr atdragna enligt specifikationerna.

Forsok inte kontrollera eller justera remspanningen
medan traktorns motor ér igdng.

Var noga med att alla skydd sitts tillbaka och att kdpan
stangs och sikras efter underhdll eller justering av
maskinen.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans. Kop endast Toros
originalreservdelar och tillbehor si att din Toro ér Toro
rakt igenom och for att sikerstilla bésta prestanda och
hogsta sikerhet. Anvind aldrig reservdelar och
tillbehor fran andra tillverkare som anges passa till
maskinen. Titta efter Toros logotyp for att vara siker
pa att du far originalreservdelar. Om du anvinder
otillatna reservdelar och tillbehor kan garantin frin
Toro Company upphora att gilla.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

1.

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna dr fullt synliga for féraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

93-9879

Risk med lagrad energi — 1&s bruksanvisningen.

1.

S
=)

100-3613

Risk att kldmma hela kroppen — hall dig borta fran rorliga delar.

100-3613

100-5443

1. Kraftuttagets varvtal.

1.

100-3614

Risk for att krossa hander och kropp — anvand det bakre
sakerhetsstddet.

100-3611

1. Varning, l&s bruksanvisningen— dra &t hjulmuttrarna till 50 Nm
med intervaller pa 10 och 50 timmar.




o
100-3615

1. Varning — 1&s bruksanvisningen.

2. Taur startnyckeln och I&s instruktionerna innan du utfér service
eller underhall.

3. Risk for klidmskador — héll dig borta fran rérliga delar.

4. Risk for att krossa hander och kropp — sank ner maskinen till
marken.

5. Risk for att krossa hander och fotter — hall kringstdende pa
sékert avstand fran maskinen.

6. Risk for att falla — kor inte passagerare.
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100-5442
100-5442
1. Djupmétare.
100-3612

1. Risk for kidamskador — hall dig borta fran rérliga delar.

100-5444

1. HGj eller sénk for att andra djup.




Specifikationer

Allmanna specifikationer — luftare 660

Arbetsbredd 1,5m
Total maskinbredd 1,83 m
Total maskinlangd 0,84 m
Total maskinhojd 0,86 m
Antal luftningshuvuden |6
Rullens diameter 152 mm
Vikt 554 kg
Kraftuttagets varvtal 540 varv per minut
Effektbehov 17,5 kW
Dragkrokskategori Kategori 1, trepunktslankage
Min./max. djup 0-105 mm
Drivremssektion 5VX (8)/par med harvpinnar

Allmanna specifikationer — luftare 880

Arbetsbredd 2m
Total maskinbredd 1,83 m
Total maskinlangd 0,84 m
Total maskinhojd 0,86 m
Antal luftningshuvuden |8
Rullens diameter 152 mm
Vikt 640 kg
Kraftuttagets varvtal 540 varv per minut
Effektbehov 23 kW
Dragkrokskategori Kategori 1, trepunktslankage
Min./max. djup 0-105 mm
Drivremssektion 5VX (8)/par med harvpinnar




Prestandaspecifikationer

Halavstand i | Halavstand i
sidled sidled
Halavstand i | Luftnings- Luftnings-

Héalavstand sidled huvud med 4 | huvud med 3 m>2/tim. m2/tim.

Km/tim. framat Minipinne pinnar pinnar 660 880
1 25 mm 30 mm 62 mm 81 mm 1403 1871
1,3 38 mm 30 mm 62 mm 81 mm 1877 2 503
1,7 51 mm 30 mm 62 mm 81 mm 2 858 3 811
2,3 64 mm 30 mm 62 mm 81 mm 3579 4772
2,7 76 mm 30 mm 62 mm 81 mm 4274 5699
3,2 89 mm 30 mm 62 mm 81 mm 4 995 6 660
3,5 102 mm 30 mm 62 mm 81 mm 5690 7 587
4 114 mm 30 mm 62 mm 81 mm 6 437 8 583

Observera: Prestandaspecifikationerna som visas ar de maxvirden som uppnds med kraftuttagets markvarvtal
(540 varv/min.). Om motorns/kraftuttagets varvtal dndras vid en viss véxel (eller fast hydrostatiskt pedalldge) dndras inte
halavstinden framét, dven om specifikationerna for antal km/tim. och produktiviteten kommer att dndras proportionerligt.



Montering

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Tabell 6ver lI0sa delar

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att se till att du har fatt samtliga delar som behévs for
monteringen. Om ndgon del saknas kan inte en komplett uppriggning goras.

Beskrivning

Antal | Anvéndning

Kraftuttagets drivaxel 1 Overfor kraft fran traktorn till luftaren

Bakre svanghjul/sakerhetsskydd 1 Stottar luftaren vid underhall/forvaring
Sidoskydd 5 Eaérl\lleprir:lr?:rdnzr och fotter borta fran

Nycklar 2 Anvands till motorhuvssparren pa TE-modeller
Bruksanvisning 2 L&s den innan du tar maskinen i drift.
Reservdelskatalog 1 Anvands for att identifiera reservdelar

Traktorkrav
e 24 hk — 660
e 32 hk-880
e Korrekt dicktryck

e Kategori 1, trepunktskrok med ett mirkvarde pd minst

637 kg — 660

e Kategori 1, trepunktskrok med ett mirkvarde pd minst

771 kg — 880
e 540 varv/min. for traktorns kraftuttag

e Lamplig frontvikt (ballast)

Ballastkrav

A Var forsiktig A

For att forhindra kroppsskador och ge okad
stabilitet ska du se till att traktorns frimre del
har limplig ballast. I bruksanvisningen till
traktorn finns information om vilken ballast som
krivs.

e [ bruksanvisningen till traktorn finns information om
vilken ballast som krévs.

Ansluta de nedre lankarmarna

1. Still luftaren pa en plan och jamn yta for installation.

2. Backa upp traktorn rakt mot luftaren tills de nedre
lankarmarna ar inriktade efter hakbultarna.

3. Se till att kraftuttaget dr urkopplat.

4. Liagg i parkeringsbromsen, STANG AV motorn och ta
ut nyckeln ur tdndningen. Vinta tills motorn och alla
rorliga delar har STANNAT innan du ldmnar forarsitet
pa traktorn.

5. Sitt i hoger och vinster nedre lankarm i hakbultarna

(fig. 2).

Figur 2
1. Nedre lank 2. Hijulsprint

6. Fist de nedre lankarmarna pd hakbultarna med
hjulsprintarna (fig. 2).




Ansluta den ovre lanken Montera sidoskydden

Observera: Luftarens frimre del méaste vara vertikal eller 1. Avlédgsna de fyra bultarna, ldsbrickorna och brickorna
ndgot vinklad framat under arbetet for att fi biasta mojliga som sitter fista 19st nedtill pa luftarens ram.

kvalitet pa luftningshalen (fig. 3). Vilken vinkel som o . . .

behdvs dndras ndr djupet justeras. Justera den ovre lanken 2. Placera. ratt 51doskydd'(vanster eller hoger) pa

for att styra denna vinkel. Mer information finns i Korning monteringstapparna (fig. 5).

pa sidan 19.

0-8°

Arbets-
omréade
90°

1. Koppla ihop den 6vre linken med det nedre hélet i
fastet och fast med en géngjarnstapp och hjulsprint
(fig. 4). Figur 5

1. Sidoskydd (vanster)

@/

3. Fist sidoskydden pad monteringstapparna med de
brickor och muttrar som togs bort tidigare.

Figur 4

1. Ovre lank 3. Hijulsprint
2. Gangjarnstapp

2. Vrid justerldnken for att spanna ldnken. Dra ét inte for
mycket sd att luftarens bakre del hojs fran marken.

3. Dra &t ldsmuttern for att fista den Ovre lanken 1 ritt
lage.
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Justera kraftuttagsaxelns
langd

En ling kraftuttagsaxel foljer med maskinen
och passar till traktorer med véldigt varierande
kraftuttags- och trepunktsplacering. Axeln ér for lang for
de flesta traktorer och méste kortas av till ritt lingd for att
undvika skador pa vixellddan.

1.

Placera luftaren i vertikalt lage eller ndgot vinklad
framat, och séink den tills viaxellddans axel befinner sig
i ungefir samma hojd som traktorns kraftuttagsaxel.
Det ar det kortaste avstandet mellan de tva axlarna.

Mit avstandet fran lasskéran i traktorns kraftuttagsaxel
till 1dsskaran i luftarvixellddans kraftuttagsaxel.
Anteckna detta matt.

Fill ihop kraftuttagsaxeln helt och mit avstandet
mellan ldspinnarnas fliansar. Anteckna detta matt.

I sin kortaste form méste de tva halvorna av
kraftuttagsaxeln ha minst 37 mm extra spel for att
fallas ihop (fig. 6). Om mattet i steg 2 inte dr minst
37 mm storre dn mattet i steg 3 ar kraftuttagsaxeln for
lang. G4 i sa fall vidare till steg 5. Om det finns
tillrackligt med spel for att filla ihop kraftuttagsaxeln
gér du vidare till steg 10.

Kraftuttagsaxel

Anvind foljande berdkning for att ta reda pa hur
mycket kortare axeln méste vara nir den &r
ihopkopplad for att det ska bli ett spel pd 37 mm.

A. Subtrahera det matt du antecknade i steg 2 fran det
matt du antecknade i steg 3. Anteckna detta métt.

B. Subtrahera 37 mm frén resultatet i steg SA.
Kraftuttagsaxeln maste forkortas s mycket.

Anvind en bégfil och korta av de gula skydden och
stalroren med den beriknade lingden. Skir av bada
halvorna av kraftuttagsaxeln.

Grada av stélrorens dndar in- och utvindigt.
Ta bort allt skrép fran rordelarna.

Smorj stalroren ordentligt.

11

10. Sitt ihop kraftuttagsaxeln och fést den pd luftaren och

traktorn.

11. Mit axeln. Upprepa proceduren om den inte dr minst

37 mm.

12. Hoj upp luftaren till det hogsta ldget. Halvorna méste

Overlappas minst 75 mm. Justera trepunktslyftstoppet
om det behdvs. Se Justera trepunktslyftstoppet pad
sidan 13.

Ansluta kraftuttagsaxeln

1. Koppla ihop kraftuttagsaxeln med vixellddans

ingdende axel (fig. 7).

Figur 7

Kraftuttagsaxel 2. Sakerhetskedjor

A

. Koppla ihop kraftuttagsaxeln med traktorns bakre

kraftuttagsaxel.

. Skjut kraftuttagsaxeln framat sd langt det gar.

. Tryck ner tappen for att sikra kraftuttagsaxeln pa

plats. Skjut kraftuttagsaxeln bakat och framat for att
forvissa dig om att den ar ordentligt fastlast.

. Koppla ihop skyddssikerhetskedjorna fran

kraftuttagsaxelns delar med de svetsade klimmorna pa
lainkarmarna eller kraftuttagsskdrmarna. Kontrollera att
kedjorna inte spanns ndr du hojer och sénker luftaren.

1

For att undvika kroppsskador ska du se till att
alla kraftuttagsskydd halls pa plats. Koppla
skyddens kedjor till linkarmarna eller
kraftuttagsskydden for att forhindra att skydden
roterar under arbetet.

Var forsiktig




Montera
svanghjulet/sakerhetsstodet

Observera: Anvind svinghjulet for att flytta runt luftaren
pa ett hart underlag, som t.ex. nir du ska rikta in den efter
traktorn eller stélla den i forvaring. Plana ut luftaren
genom att justera rullen tills punkten pa
djupjusteringspilen dr precis ovanfor sidoskydden.

1. Ta bort skruven och muttern som féster det bakre
svanghjulet/sikerhetsstodroret pd transportpallen
(fig. 8). Behall skruven och brickan till installationen
av svénghjulet.

!
L

i

Figur 8
1. Transportpall 2. Svanghjul/sakerhetsstod

2. Lyft upp luftaren frén pallen.
3. Ta bort pallen.

4. Montera svianghjulet/sikerhetsstodroret med skruven
och brickan som togs bort tidigare (fig. 9).

E@U

4

\

Figur 9
1. Svanghijul 2. Svanghjul/sakerhetsstod

5. Det bakre svinghjulet/sikerhetsstodet har tva lagen:
e [Thopfillt for forvaring av luftaren.
e Utfillt for underhall av luftaren.

6. Sikra svinghjulet/sdkerhetsstodet i onskat lige med
tappen (fig. 10). Dra &t ratten pa svanghjulet.

O——

Figur 10
1. Tapp 2. Svanghjulets ratt

7. Siank ldngsamt luftaren till marken.
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Justera krangningslankarna

Justera kringningsliankarna pa de nedre dragstingerna pa
trepunktskroken for att minimera kriangningarna i sidled
till max 25 mm pa varje sida (fig. 11).

O—

Figur 11

1. Kréngningslénk

1. Justera de nedre ldnkarna inombords tills de ror vid
luftarens fastplattor. P4 sd vis minskas belastningen pa
stiften. Om det sitter krangningskedjor i stéllet for
krangningsldnkar pa traktorn, rekommenderar vi att du
monterar brickor mellan den nedre linkarmen och
hjulsprinten for att minska den 6verhdngande
belastningen pa lyftstiften.

Observera: Lis i bruksanvisningen till traktorn for
ytterligare information om monterings- och
justeringsmetoder.

Stalla in klipparen i sidled

1. Parkera traktorn och luftaren pd en plan och fast yta.
Se till att bdda djupmitarna har samma instillning.

2. Placera ett vattenpass ovanpa luftarens motorhuv for
att kontrollera planheten i sidled (fig. 12).

O

Figur 12

1. Vattenpass

3. Vrid den justerbara linkens stomme (om en sddan
finns) for att hoja eller sinka linkarmen tills luftaren
ar jamnt instélld i sidled.

Observera: Lis i bruksanvisningen till traktorn for
ytterligare information om justeringsmetoder.

Justera trepunktslyftstoppet

Justera och still in trepunktslyftstoppet (fig. 13) sé att
markfrigdngen blir ca 10 cm, i det upphdjda ldget, for att
minimera kraftuttagets vinkel nér luftaren hdjs. Under
transport eller vid pa- och avlastning pé ett sldp, kan du
anvédnda hela lyftintervallet forutsatt att inte
kraftuttagsroren glider isdr. Om du anvénder kraftuttaget i
det helt upphdjda ldget kan kraftuttaget och andra
komponenter skadas.

O—_

Figur 13
1. Trepunkislyftstopp

Observera: Lis i bruksanvisningen till traktorn for
information om justeringsmetoder.

Montera
harvpinnarna/luftningshuvudena

Ett stort utbud av harvpinnar och luftningshuvuden finns
tillgdngliga for luftaren. Vilj den harvpinnstyp och
-storlek samt det harvpinnsavstdnd som behovs for jobbet.
Montera luftningshuvudet och harvpinnarna i enlighet
med monteringsanvisningarna som medfdljer varje
harvpinnssats. I tillbehorstabellen pé sidan 16 kan du se
vilka harvpinnar som behdovs.

Anvind aldrig luftaren om inte
luftningshuvudena dr monterade. Om du gor det
kommer armarna att rora sig 6verdrivet mycket och
skulle kunna skada luftarens ram.
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Montera grasm attes kydden 5. S4& hir minskar du trycket nedét for grasmatteskydden:

A. Ta bort muttrarna som fister varje dnde pa
verktygsstodfastet pa rullbenen (fig. 15).

Ett stort utbud av grasmatteskydd finns tillgidngliga for
luftaren. Vilj de grasmatteskydd som behovs i
tillbehorstabellen pé sidan 16.

1. Lossa pd muttrarna som faster klimmorna pa
grasmatteskyddet pd verktygsstodsfistet (fig. 14).

Figur 15
1. Distansbrickans placering 2. Flik for rullskrapa
(eni varje ande)
Figur 14
1. Grasmatteskydd 4. Spar B o . .
2. Verktygsstodfaste 5. Fasthallningskil B. Svéng verktygsstodfastet uppit och sitt pd en
3. Kiammatil bricka pd varje tapp.
5 tteskydd
grasmariesty C. Sving verktygsstodfistet nedét pa tapparna och
kontrollera vinkeln.
2. Sk'jut under léimpligt. grismatteskydd under den D. Montera muttrarna for att sikra enheten.
mittersta kldmman till grasmatteskyddet, och for
samtidigt in skdran pd fasthdllningskilen pa Observera: Luftningsdjupet kan behéva minskas for att
verktygsstodfastet (fig. 14). Se tillbehorstabellen pa sikerstilla att det finns spel mellan luftningshuvudena och
sidan 16. grasmatteskydden. Kontrollera spelet fore luftning.
3. Dra it muttrarna som féster grasmatteskyddet och den Observera: Som hjilp nir du ska lasta pa/av luftaren pa
mellersta klimman till grismatteskyddet pa ett sldp ska du ta bort muttrarna som sikrar bada dndarna
verktygsstodfastet. pé verktygsstodfistet pa rullbenen, och svinga

verktygsstodfistet uppat.
4. Arbeta utdt och montera de aterstidende e PP

grasmatteskydden pa varje sida och fist klimmorna till
griasmatteskydden.

\L([+1§] Kontrollera bakifrdn maskinen att harvpinnarna
hamnar i linje med mitten av mellanrummen i
grasmatteskydden.
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Justera rullskrapan

Justera rullskrapan s att det finns ett mellanrum pé ca
3 mm mellan skrapan och rullen.

1. Lossa pé fastelementen som féster bidda dndarna pa
skrapan pé fliken for rullskrapan (fig. 14).

2. Skjut rullskrapan uppat eller nedat till 6nskat lage och
dra ét fastelementen.

Justera grasmatteskydden

Innan du startar din nya luftare ska du ta bort det bakre
svinghjulsstodet och sidnka ner maskinen pa
trepunktslidnkaget tills djupkontrollsrullen vilar mot
marken. Kontrollera bakifrdn maskinen att harvpinnarna
hamnar precis i linje med mitten av mellanrummen i
grasmatteskydden. Montera korrekt grasmatteskydd
(fig. 16), om sédana behovs.

Figur 16

Observera: P grisytor med bra rotstruktur behovs
eventuellt inte grismatteskydd. Om sé &r fallet: Ta inte
bort grismatteskyddets verktygsstodfiste efter som det
stottar rullbensenheten. Ta bara bort plastpinnarna fran
grasmatteskyddets féste.

Ta bort luftaren fran traktorn

1. Stanna fordonet pa en plan yta och inte i en backe.

2. Koppla ur kraftuttaget och ldgg i parkeringsbromsen.
3. Stidng av motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset.
4

. Vinta tills motorn och alla rorliga delar har stannat
innan du lamnar forarsétet pa traktorn.

5. Montera det bakre svinghjulet/sdkerhetsstodet, fall
ihop det till forvaringsldget och montera tappen. Dra at
ratten.

Observera: Luftaren kan forvaras pa den ursprungliga
transportpallen om s& Onskas. Ta bort svinghjulet.

6. Koppla bort skyddssikerhetskedjorna fran traktorns
kraftuttag. Fast kedjans dnde pa luftarens sida av
kraftuttagsaxeln for att hindra kraftuttagsaxeln frén att
dela pa sig.

7. Sink luftaren ldngsamt tills det bakre
svinghjulet/sikerhetsstodet fir kontakt med marken.

8. Sink rullen tills den nidr marken genom att justera
handtagen for djupreglage.

9. Lossa pa lasmuttern och rotera justerldnken for att
minska spinningen mellan luftaren och traktorn.

10. Ta bort hjulsprinten och den Gvre géngjérnstappen som
faster mittlinken pa fastet.

11. Tryck pa frigéringsbulten for att koppla bort
kraftuttagsaxeln fran traktorns kraftuttagsaxel.

12. Skjut kraftuttagsaxeln bakét och ta bort den fran
traktorn.

13. Ta bort hjulsprintarna och skjut av de nedre
linkarmarna frén hakbultarna.
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Observera: Ett av dessa grismatteskydd maste monteras i mittpositionen.
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Observera: Ett av dessa grismatteskydd maste monteras i mittpositionen.
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Reglage
Djupjusteringshandtag

Ta bort hjulsprintarna, rotera handtagen for att hdja eller
sdnka harvpinnarna till 6nskat djup och sitt tillbaka
hjulsprintarna (fig. 17).

_®

_®

Figur 17
1. Djupjusteringshandtag 2. Hijulsprint

18

Djupindikatorer

Djupindikatorerna (1 till 27) ar till for att ge lika stora
okningar vid justering. Numren har inte samband med
matt pd djup, eftersom detta dndras beroende pa typen av
harvpinne och hur sliten pinnen &r. Justeringen mellan tvé
nummer ger en forindring av djupet pd ca 5 mm. Ju hogre
nummer, desto djupare tringer pinnen ner. Justera bada
sidorna till samma nummer (fig. 18).

/@

Figur 18
1. Djupindikator




Korning
Justera harvpinnens djup

Sé har stdller du in arbetsdjupet for harvpinnen.

1. Ta bort hjulsprinten fran varje djupjusteringshandtag
(fig. 19).

_®

Figur 19
1. Djupjusteringshandtag

2. Vrid pd djupjusteringshandtagen for att hoja (djupare)
eller sinka (grundare) rullen.

Observera: Se till att rullen dr pd marken nér djupet har
stillts in.

19

3. Djupindikatorerna (fig. 20) tillhandahélls med nummer

fran 1 till 27. Djupet varierar beroende pa luftarens
monteringsvinkel, typen av harvpinne och graden av
slitage pa pinnen. Se djuptabellen pé sidan 21.
Justeringen mellan tvd nummer ger en f6randring av
djupet pa ca 5 mm. Ju hogre siffra, desto djupare
tranger pinnen ner. Justera alltid bada sidorna till
samma nummer.

Figur 20
1. Djupindikator

VLo [f Om det krivs en stor hojdfordndring justerar du
varje ben ndgot for att sikerstélla att rullbenen ar sd jamnt
instéllda som mojligt.

Observera: Kom ihag att du méste justera den Gvre
lankens ldngd nédr fordndringar av djupet gors, for att ge
ratt maskinvinkel. Se Ansluta den 6vre linken pa

sidan 10.

Djupet for harvpinnen paverkas av savil
luftarens monteringsvinkel som djupinstillningen. Om
luftaren 4r vinklad bakét kan luftningshuvudena komma i
kontakt med grasmatteskydden och skada uppsta.

Djupen 26 och 27 kan inte anvindas nér luftaren ar i det
vertikala ldget. Se djuptabellen.




4. Montera hjulsprintarna pa djupjusteringshandtaget
innan du kor maskinen, dven om du bara ska testa
korrekt djup.

\VL([+1§ Harvpinnsdjupet beror pé typen av harvpinne,
djupinstillningen, graden av slitage pd pinnen samt
luftarens monteringsvinkel. Se djuptabellen pé sidan 21.

Maxdjupet uppnds nér luftaren monteras

vertikalt (fig. 21) och djupjusteringen stélls in pa 25. @
Under detta forhallande ska du inte arbeta med storre /
djupinstéllningar, eftersom det 4r minimalt avstind mellan

luftningshuvudet och grasmatteskydden. Arbeta aldrig

med luftaren vinklad bakat, eftersom griasmatteskydden

kan skadas da.

Figur 22
1. Djupindikator

C. Mit och anteckna avstindet frdn marken till det
nedre bakre hornet pd ramen (“H1”) och det framre
hornet pa ramen ("H2”) (fig. 23).

Figur 21

Att vinkla luftaren framdt kan ibland ge bittre halkvalitet,
men det minskar dven luftningsdjupet och okar avstindet
till grasmatteskydden. En framétvinkel pa ca 4° 4r en bra
instéllning att borja med. Anvénd en vinkelindikator med
magnetisk botten for att faststilla framétvinkeln, eller
anvind foljande procedur:

A. Still luftaren pé en plan och jimn yta.

B. Kontrollera att luftarens rulle 4r pd marken och att
djupindikatorn &r instdlld pa den 6nskade Figur 23
instéllningen (fig. 22).

D. Justera den ovre linken tills skillnaden mellan
”H1”-"H2” Overensstaimmer med den onskade
framatvinkeln for luftaren (se vinkeltabellen

nedan).
"H1”- 0 mm 21mm | 43mm | 64 mm | 85 mm
!!H2”
vinkel 0° 2° 4° 6° 8°
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Djuptabell

Kraftiga harvpinnar och standardharvpinnar Minipinnar
(148 mm l&anga) (102 mm l&nga)
Luftare installerad Luftare installerad
DJUP- (vinkel i grader) (vinkel i grader)
MATARE 0 grader | 4 grader 8 grader 0 grader | 4 grader 8 grader
1
B INGEN
=3 W Tem GENOMTRANGNING
4/ |01 3
5 [ 03 8 . . -
"6/ [ 05] 13 - ~ INGEN
— 0.7 18 GENOMTRANGNING
8 [ 09] 23
_g 14 28| tum mm
10 1.3 33 0.1 3
| [ 15 38 @3 8l
12 | 17 43| o5 14 um  |mm
13 [ 19] 48] 08| 19[wm [mm 0 1
4 | 2dl s 581 o500 s 02}= 6
15 2.3 58 1.2 30] =03 7 0.4 11
%6 | 25| 63| 4] 36| 05 1D 06] 16
17 2.0 68 1.6 41 0.7 18 0.8 21
18 28] 7el el A oo] 22 1.0]  26Jwm _ [mm
19 3.1 78 2.1 52| 1.2 29 12 31 0.0 1
20 [ "33] 88| 23| 58] T4 14) 36} 03 7
21 | 3i5F 88| 255|763 46| # 16/ 41 05 13}
22 37 93 2.7 69 1.8| 46 1.8 46 0.7 19} tum mm
23 | 80| 98l 29| 74| 20| 52 20] " 51 10jE =25 =00 0
24 41 103 3.1 80 2.3| 58 22 56 1.2 31 0.3 7
25 | 43| 108] 34| 85| 25| 63 24 61 15F 3, 05 14
26 Ej tillampligt 3.6 Ofils—2s 69 Ej tillampligt =7 43 0.8 21
27 Ej tillampligt 3.8 97| 29| 74 Ej tillampligt 1.9 50 12 28
| Ej tillampligt | Anvand inte luftaren inom detta omré&de — skador kan uppsta.

Ingen genomrangning - Anvand inte luftaren inom detta omréade — det kan resultera i oacceptabla resultat.
[104 mm | Anvand luftaren inom detta omrade — resultaten beror pa grasférhallandena.

Observera: P3 stillen med mycket rétter kan grismatteskydden tas bort for att fi maximalt djup utan att skydden skadas.

Observera: Anteckna den dvre ldnklingd som ger 6nskad Traktorr |
arbetsvinkel, och spara den for framtida referens. akto eg age

Du méste bekanta dig med hur foljande traktorreglage
fungerar innan du kan anvénda luftaren:

PTO-inkoppling

Trepunktskrok (héja/sinka)

Koppling

Gasreglage

Vixelviljare

Observera: Anvindningsanvisningar finns i
bruksanvisningen till traktorn.
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Anvandningsprinciper

Traktorns trepunktslidnkage lyfter upp luftaren for
transport och sénker ner den for arbete.

Traktorns kraftuttagseffekt overfors via axlar, vixelldda
och drivremmar till ett antal vevaxlar som driver armarna
som héller fast harvpinnarna ner i grasytan.

Nir traktorn kor framat med kraftuttaget inkopplat och
maskinen nedsdnkt skapas en rad hal i grasytan.

Hur djupt harvpinnen tringer ner beror pd monteringsvinkeln
for luftaren och hojden pa den hojdreglerande rullen.

Avstandet mellan halen som skapas avgors av traktorns
vixelforhéllande (eller hydrostatiska gaspedalldge) och
antalet harvpinnar i varje luftningshuvud. Att bara dndra
motorvarvtalet dndrar inte hélavstandet.

Ovningsperiod

Innan du borjar anvinda luftaren ska du leta upp ett tomt
omrade och dva pd att anvinda maskinen. Kor traktorn med
de rekommenderade vixelinstdllningarna och
kraftuttagshastigheterna, och bekanta dig ordentligt med hur
maskinen hanteras. Ova p att stanna och starta, hoja och
sdnka luftaren, koppla ur kraftuttagsdrivningen och rikta in
maskinen i linje med tidigare vindor. En 6vningssession gor
att du lar dig hur luftaren fungerar och sikerstiller att den
anvinds pa ritt sitt varje gng den kors.

Om det finns sprinklerhuvuden, el- eller
kommunikationsledningar eller andra hinder i omradet
som ska luftas ska du mirka ut dessa foremal for att se till
att de inte skadas under arbetet.

A

For att undvika personskada ska du aldrig limna
traktorsitet utan att forst ligga i
parkeringsbromsen och koppla ur
kraftuttagsdrivningen. Utfor aldrig nigra
reparationer pa luftaren utan att forst sinka ner
luftaren pa svinghjulet/sikerhetsstodet.
Kontrollera att alla sdkerhetsanordningar sitter
fast som de ska innan du fortsitter arbetet.

Var forsiktig

Fore luftning

Kontrollera arbetsomradet for att se om det finns nigra
faror som skulle kunna skada maskinen och avligsna i sd
fall dessa om det gér, eller planera hur de ska kunna
undvikas. Ha med dig reservharvpinnar och verktyg si att
du kan utfora reparationer om harvpinnarna skulle sla i
frimmande foremal.

Luftningsprocedurer

Observera: Om du anvénder ndlhuvuden finns
information om den unika arbetsproceduren i
bruksanvisningen som medfoljde satsen.

1. Sénk ner luftaren pa trepunktslinkaget sd att
harvpinnarna ndstan ndr ner till marken vid den ldgsta
delen av sitt utslag.

2. Koppla in kraftuttagskopplingen vid 1dgt motorvarvtal
pa traktorn for att f luftaren att borja arbeta.

Kor inte luftaren med ett varvtal pa 540 nar den
lyfts upp fran marken. Maskinen kan skadas om den
anvinds med fullt motorvarvtal utan att harvpinnarna
arbetar i griset. Anvénd aldrig luftaren om inte
luftningshuvudena dr monterade.

3. Vilj en vixel som ger en hastighet framét pa ca
1-4 km/tim. vid mirkvarvtalet (se bruksanvisningen
for traktorn).

4. Nir du slapper kopplingen och traktorn ror sig framat
ska du sidnka ner maskinen helt for arbete och dka
motorvarvtalet for att dstadkomma maximalt
540 varv/min. vid kraftuttaget.

VL[| 9 Kor aldrig traktorns kraftuttag vid over
540 varv/min. eftersom skada da skulle kunna uppsta.

Observera: Se till att rullen 4r p& marken.

5. Observera halmonstret. Om det behovs ett storre
hélavstand okar du traktorns hastighet framit genom
att vixla upp en vixel eller, om du har en
hydrostatdriven traktor, genom att dndra
hydrostatspaken eller -pedalen for att 6ka hastigheten.
For mindre hélavstind sénker du traktorns hastighet
framat. Att dndra motorvarvtalet, med en viss vixel
ilagd, dndrar inte hilmonstret. Anvind en
motorhastighet som gor att luftaren kor jamnt.

VL[| Titta ofta bakom dig, for att sikerstilla att

maskinen fungerar ordentligt och att du &r i linje med
foregdende véndor.

6. Anvind traktorns framhjul som hjélp for att bevara
samma halavstand i sidled som i foregdende vinda.

7. Efter avslutad luftningsvdnda hojer du luftaren,
minskar motorns varvtal och kopplar ur kraftuttaget.

8. Om du backar in i ett trdngt omrdde (som t.ex. en
utslagsplats) ska du koppla ur kraftuttaget och hoja
luftaren till dess hogsta ldge. Var forsiktig sd att
grasmatteskydden inte fastnar i gréset.

9. Ta alltid bort skadade maskindelar fran omradet, som
t.ex. avbrutna harvpinnar etc. for att forhindra att de
plockas upp av grisklippare eller annan
grasmattsutrustning.

10. Ersiitt avbrutna harvpinnar, inspektera och ritta till
skador pd dem som fortfarande gér att anvénda. Reparera
alla andra maskinskador innan du terupptar arbetet.
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Transportdrift

Borja transporten med att hoja luftaren och koppla ur
kraftuttaget. Du undviker att tappa kontrollen genom att
kora langsamt tvarsover branta sluttningar, nirma dig
ojamna omrdden i 14g hastighet och vara forsiktig nir du
korsar mycket végig terring.

VL[ 1f] Anvind inte en transporthastighet pa 6ver

24 km/tim.

Overskrid inte det maximi- eller minimidicktryck
som rekommenderas for traktorn av
dicktillverkaren.

Var forsiktig

A

Inspektion och rengoring efter
anvandning

Tvitta maskinen ordentligt efter daglig anvdandning med
en tradgdrdsslang utan munstycke, sd att hogt vattentryck
inte orsakar kontamination och skadar titningar och lager.
En borste kan anvindas for att ta bort material som har
bildat beldggningar. Anvédnd milt rengoringsmedel for att
rengéra panelerna. Panelernas blanka finish bibehalls om
man applicerar ett lager bilvax med jamna mellanrum.
Leta efter maskinskador, vixeloljelickage och slitage pa
komponenter och harvpinnar efter rengdringen.

Arbetstips

1. Koppla in kraftuttaget gradvis vid 1agt motorvarvtal
samtidigt som du okar gasreglaget till ett
kraftuttagsvarvtal pad 540 (maximalt) och samtidigt
sanker luftaren. Anvénd ett motorvarvtal som gor att
luftaren kor jaimnt.

Observera: Att dndra motorns/kraftuttagets varvtal i en
viss traktorvixel (eller fast hydrostatiskt pedalldge i fraga
om traktorer med hydrostatisk transmission) dndrar inte
hélavstdndet framat.

\/L(l| 8 Kor inte kraftuttaget med hoga varvtal
under lingre tidsperioder nir luftaren dr upplyft fran
marken.

2. Sving forsiktigt gradvis nir du anvénder luftaren. Gor
aldrig tvéra svdngar nar kraftuttaget ar inkopplat.
Planera var du ska lufta griaset innan du sédnker ner
luftarhuvudet.

3. Om traktorn kor fast ndr du arbetar pa hart underlag
eller i uppforsbacke ska du hoja upp lyftaren ndgot tills
hastigheten aterfds, och sedan sinka ner luftaren igen.

4. Lufta inte om marken ér for hard eller torr. Bist
resultat fir du efter regn eller dagen efter att griset har
vattnats.

Observera: Om rullen reser sig frin marken under
luftning 4r marken for hard for att 6nskat djup ska kunna
uppnds. Minska i sa fall luftningsdjupet tills rullen har
kontakt med marken under arbetet.

5. Oka luftarens genomtringning om marken ir hrt
packad. Rengdr kidrnorna och lufta igen med djupare
genomtriangning, helst efter vattning.

6. Luftaren forskjuts at ena sidan s att du kan lufta utan
att kora over kidrnorna med traktorddcken. Lufta nér sd
ar mojligt med den langre forskjutningen mot
foregdende luftningsvinda.

7. Kontrollera/justera den ovre ldnken nir luftningsdjupet
andras. Framsidan pé luftaren ska vara vertikal eller
ndgot lutad framat. Experimentera med djup och
vinkel for att & basta halkvalitet.

Observera: Nir optimal hélkvalitet uppnds ska du
anteckna djupinstéllningen och lingden pa den Gvre
lanken for framtida referens.

A

For att undvika personskada ska du aldrig limna
traktorsitet utan att forst ligga i
parkeringsbromsen och koppla ur
kraftuttagsdrivningen. Utfor aldrig nigra
justeringar eller reparationer pa luftaren utan att
forst sinka ner luftaren pa
svinghjulet/sikerhetsstodet. Kontrollera att alla
sidkerhetsanordningar sitter fast som de ska innan
du fortsitter arbetet.

Var forsiktig

Extra stranglaggningsenhet
Endast ProCore 660

Om du anvinder ihaliga harvpinnar finns en
stranglaggningsenhet (Toro-modellnr 09732) som tillval,
som placerar kérnorna i smala rader bakom maskinen.

Konturfdljningssats (tillval)

Konturfoljningssatsen som finns som tillval
(Toro-modellnr 09154) rekommenderas for luftning pé
vagiga eller ojdmna ytor.
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2 Smorj varje vecka — rullager (2) (fig. 25), djupjack (2)
U n d e rh al I (fig. 26), drivaxellager (2) (fig. 27).
Smorjning
Smoérja lagren och bussningarna

Luftarens huvudsakliga arbetslager dr permanentsmorda
och kréver varken underhdll eller smorjning. Detta
minskar drastiskt det underhéll som behdvs och eliminerar
risken for att fett och olja spills ut pa griset.

En del smoérjnipplar méste smorjas med ett

SAE-universalfett for hoga temperaturer, med .,
hogtrycksprestanda (EP), eller med ett SAE-universalfett

pé litiumbas.

Smorjintervallerna och smorjpunkterna ar: Figur 25

Smorj dagligen — kraftuttagsaxel (3) (fig. 24).
-y

-y
Figur 26
=3
pa—
Figur 24

Figur 27

24



Smorja vaxelladan

Vixelladan fylls med 85/140-vixelladsolja eller
motsvarande.

Kontrollera oljenivén i viaxellddan var 6:¢ ménad eller var
100:e arbetstimme.

1. Ta bort kontrollpluggen péa baksidan av vixellddan
(fig. 28).

®

O]

Figur 28

1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

2. Kontrollera att oljan nar upp till den nedre delen av
kontrollpluggshélet i vixelladdan (fig. 28).

3. Ta bort patyllningspluggen ovanpd vixellddan och fyll
pé olja efter behov, om oljenivan ir lag.

4. Sitt tillbaka pluggen igen.

Konlas

Efter de forsta 10 arbetstimmarna ska du dra at
stillskruvarna som héller fast konldsbussningarna pa de
drivna remskivorna till 50 Nm (tvéd pé varje remskiva)
(fig. 29).

Figur 29

1. Huvudskruv (M16 gangad,
M14 sexkantsnyckel)

2. Hallare

3. Konlasbussning

4. Stallskruvar till bussning
(ej standardgénga)

Om du ndgonsin behover demontera vevarmen ska du
anvédnda foljande monteringssekvens for att sikra
konldssbussningen ordentligt:

1. Rengor konldsbussningen och remskivekonan frén
damm, rost och smorjmedel. Den koniska leden ska
vara helt torr.

2. Placera nyckeln i konldset och svinghjulsaxeln.

3. Flytta konléset till ritt lige genom att dra &t
M16-insexskruvarna till 10-20 Nm.

4. Montera stéllskruvar i konldsbussningen och dra ét.
Dra at stillskruvarna i en alternativ metod till 50 Nm.

5. Avsluta monteringen genom att dra at
M16-insexskruven till 205-230 Nm. Med detta
atdragningsmoment klaras klimmans belastning pa
axeln genom konldsbussningen av och korrekt
klambelastning pad vevarmsbussningarna sikerstills.

Dra at mellanaxelns
stallskruvar

Efter de forsta 10 arbetstimmarna och darefter var

50:e arbetstimme ska du dra 8t stiallskruvarna som héller
fast drivaxlarna pa vixellddans axlar till 26-32 Nm
(fyra pd varje sida) (fig. 30).

Figur 30

1. Drivaxelns stallskruvar
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Justera av rem spénningen 3. Ta bort harndlssprinten och mellandrevstappen som

haller fast ovandelen pa fjaderenheten pd ramen

Se till att alla remmar &r ordentligt spéinda for att sikerstilla (fig. 32).
korrekt drift av enheten och undvika onddigt slitage.

1. Korrekt remspanning uppnds genom att mellandrevets /@
fjader dras at till lingden 76 mm. @
2. S4 hir justerar du remspanningen: @K /
A. Lossa pa kontramuttern som héller fast \\@

mellandrevsroret pa dtdragningsarmen (fig. 31). @
B. Vrid sexkantsmuttern pd ovansidan av mellan-
drevsroret tills nederdelen av gummiskon dr mellan \@

de tva skdrorna i styrroret. I detta lage kommer
fjadern att vara ihoptryckt till en lingd pa 76 mm.

C. Dra &t kontramuttern.

Figur 32
Mellandrevsfjadernssko 5. Mellanremskiva
Kontramutter 6. Harnalssprint och

. Justeringsmutter mellandrevsaxel
. Mellandrevstapp och 7. Harvpinnsarmenhet
/@ harnalssprint

4. Ta bort harndlssprinten som haller fast
mellanremskivenheten pa mellandrevsaxeln (fig. 32).
Ta bort mellandrevsenheten fran axeln.

@\ 5. Ta bort skruven, lasbrickan och planbrickan som
sikrar 6verdelen pa harvpinnsarmen pé

mellanremskivan (fig. 32).

6. Ta bort fastelementen som faster underdelen pa
harvpinnsarmen eller Rotalink-armen till de understa

lankarna (fig. 33). Passa in harvpinnsarmen med
\@ skdran i ramen och skjut av vevpinnen.

O]

Figur 31 @
1. Mellandrevsfjadernssko 3. Mellandrevsror
2. Kontramutter 4. Nedre styrrorsskara

Byte av remmar

1. Lossa pa kontramuttern som haller fast
mellandrevsroret pa dtdragningsarmen (fig. 32).

2. Vrid sexkantsmuttern pd ovansidan av mellandrevsarmen
tills all fjaderspanning &r borta (fig. 32). Figur 33

1. Harvpinnensarm 3. Rotalink-arm

A Val" fo rS|kt|g A 2. Nedersta lanken

Fjadrarna éar spinda, sa var forsiktig vid
justering eller borttagning.
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7. For att sdkerstilla att komponenterna &r sitts tillbaka
korrekt ska du mirka ut placeringen av gaveln pa
luftarens ram (fig. 34)

8. Ta bort de 8 huvudskruvarna och planbrickorna som
faster gaveln och lagerhuset till dnden pé luftarens ram
(fig. 34).

()

Figur 34

1. Gavel

9. Lossa lagrets stéllskruvar (fig. 35).

D—

Figur 35
1. Lager

10. Ta bort gaveln och lagret.

Observera: Ta endast bort den gavel som behdvs for att
komma 4t de remmar som ska tas bort, d.v.s.

Modell 660

Vinster gavel — vinster remmar
Hoger gavel mittremmar och hoger remmar

Modell 880

Vinster gavel — vénster remmar och vénster mittremmar
Hoger gavel — hoger remmar och hdger mittremmar

11. Skjut av remmarna frin de drivna remskivorna och
drivremskivorna.

12. Ta bort remmarna frén luftaren genom att dra dem
over drivaxeln, genom hdlen i ramens mittplattor, Gver
lagren och ut genom hélet i ramens 4nde.

VL[ |9 Byt alltid alla 3 remmarna pd remskivan nér du
byter remmar.

13. Dra nya remmar 6ver drivaxeln och upp pa
remskivorna.

14. Sitt tillbaka gaveln pé drivaxeln. P4 den markerade
platsen pa ramen ska du 19st fasta gaveln pa
luftarramen med de 8 huvudskruvar som togs bort
tidigare.

15. Dra &t lagrets stallskruvar till 10 Nm.

16. Sitt tillbaka underdelen av harvpinnen pé de understa
lankarna eller Rotalink-armen med de avldgsnade
fistelementen.

17. Sitt tillbaka 6verdelen pd harvpinnsarmen pa
remskivan med skruven, lasbrickan och planbrickan.
Dra &t skruven till 225 Nm.

18. Montera fast mellanremskivenheten pa
mellanremskivans vridbara axel med harndlssprinten.

19. Fist overdelen pa fjaderenheten pa ramen med
mellandrevstappen och harndlssprinten.

20. Justering av remspéanningen. Se Justering av
remspéanningen.

Forvaring

I slutet av luftningssdsongen eller nér luftaren inte
kommer att anvindas under en lingre period &r det
lampligt att utfora foljande forebyggande underhall.

1. Avldgsna smuts och fett som eventuellt har ansamlats
pa luftaren eller pd ndgra av de rorliga delarna.

2. Ta bort harvpinnarna och rengor inuti ihaliga
harvpinnar. Smorj in harvpinnarna med olja for att
forhindra att de rostar nér de stér i forvaring.

3. Oppna huven och rengor insidan av maskinen.

4. Smorj alla smorjnipplar.

g

Forvara maskinen med rullen och svinghjulet vilande
mot ett hrt och torrt underlag, och kila fast rullen.

Ta bort kraftuttagsaxeln och forvara den under huven.
Mala rullen och bittra pa lacken om det finns repor.

Ersitt alla saknade eller skadade dekaler.

° ® 2 A

Forvara luftaren inne i en torr och siker byggnad.
Forvaring inomhus minskar underhéllet, ger maskinen
langre livslangd och okar dess restvirde. Om det inte
finns mojlighet att férvara luftaren inomhus, ticker du
over den med ett tjockt ticke eller en presenning som
spanns fast ordentligt.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro Hydroject® 3000, Hydroject © 4000, Greens, Fairway
Aerator eller ProCore™ Aerator ("produkten”) ar utan material- och
tillverkningsfel i tva ar eller 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar férst. Om ett fel som omfattas av garantin féreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1 952-888-8801 eller +1 800-982-2740
E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges |
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvéandigt underhall och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pd material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produkifel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar m.m.

utfora

Toro Aerators allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvéatskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men ar inte
begransat till, skador pa saten till féljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller
Toro-aterférséljare ar den enda kompensation som du har ratt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mdjligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférsaljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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